



















































































Gestion et Protection

Statut jurigique

L'ensemble de Chongmyo appartient a I'Etat. Il 2 été désigné Relique historique No 125, en janvier 1963 et zone
cle protection de bien culturel en septembre 1973, seion les dispositions des articles 6 et 7 de la loi sur la
préservation des biens culturels. L'article 20 impose des restrictions quant a tout changement dans la situation
actuelie du site.

L'article 13 de la loi pour la gestion de I'urbanisme national le désigne comme zone de préservation de
I'environnement naturel et I'article 18 de la loi pour I'aménagement urbain, comme zone de préservation d'un bien
culturel.

Gestion

L'agence nationale responsable est le Bureau des biens culturels du ministere de la culture et des sports. Le
ministere de la construction (Bureau pour la gestion et la construction régionales de Séoub, le ministere de
I'intérieur (ville de Séoub et la coalition privée du clan Chonju Yi, sont également associés 2 la préservation et 2 ia
gestion du site selon les dispositions de diverses ordonnances.

Le public est uniqguement autorisé a voir I'extérieur du Chongjon ; I'acces a I'intérieur est interdit. La Division
de Chongmyo du Bureau des biens cuiturels, avec ses 23 employés, surveille la préservation et la gestion du site
ais nom de P'Etat. Les services d’'une équipe mobile d'entretien de 35 personnes procede aux travaux d'entretien
€t de conservation. Toutes les dépenses de la Division de Chongmyo sont prises en charge par le budget de I'Etat.
Le revenu des entrées est utilisé pour les projets de conservation et restauration. Le Bureau des biens culturels
a créé un institut de recherche sur les biens culturels afin de s'assurer gue les résultats de recherches universitaires
et; expérimentales se refletent dans les politiques visant la conservation de biens culturels.

La gestion actuelle comporte un programme de restauration des voies périphérigues ; une partie de ce
programme a déja été réalisée.
conservation et Authenticité
Historique de la conservation
L'état générai des batiments est bon. Des travaux urgents de restauration sont nécessaires (ils sont prévus) pour
1a restauration des débords de toit de Chaeshil et de I'entrepdt de Chonsach’ong. En outre, on constate des dégats
sur deux sections du mur d'enceinte. Les projets qui ont été réalisés ces trente dernigéres années sont les suivants:
- 1962 : Restauration du mur d'enceinte de 395m de Chongmyo.

- 1964 : Restauration de la salle d'exposition des reliques.

- 1990 : Démontage et restauration des chevrons de Chongjon.

- 1991-92 : Restauration des tuiles du toit de Chongjon.

- 1992 : Démontage et restauration des chevrons de Hyangdaech'ong.
- 1993 : Restauration du mur d'enceinte a Chongmyo.

- 1995 : Restauration de la route de surveillance autour de Chongmyo.
Authenticité

L'authenticité du site et de son utilisation est totale. Comme c'est la tradition pour la plupart des batiments en
bois d'Asie de I'Est, ces batiments ont bénéficié de certaines restaurations qui, dans certains cas, ont nécessité
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le démontage et la reconstruction. Le choix des matériaux et des technigues a toujours été scrupuleusement
respectueux des coutumes, ce qui n'a pas nuit a l'authenticité des biens.

Evaluation

Action de I'IlCOMOS

ne mission de I'ICOMOS s'est rendue sur place en février 1995

Caractéristiques

Ce remarquable ensemble architectural a €té constitué au cours des siecles qu'a duré la dynastie Choson et il
représente les réalisations de plus haut niveau au plan artistique et architectural de cette région.

Analyse comparative

Il existe d'autres exempies de sanctuaires royaux confucéens en Asie de I'Est mais Chongmyo peut étre considéré
comme unique a plusieurs niveaux. Il s'agit du plus ancien de ces sanctuaires 3 étre resté relativement intact. i
abrite aussi les tablettes des enseignements de membres de la famille royale plus nombreux que n'importe guel
autre sanctuaire. Le systéme ne devait couvrir a I'origine que sept générations mais il fut porté a neuf au cours
cle la période Ming (ce qui explique les neuf pidces du Taimiao en Chine). Chongmyo est unique avec ses dix-neuf
pieces qui concernent toute la période du 14&me siecle au gébut du 20eme siecle.

kecommandations de I''COMOS pour des actions futures
L'ensemble de Chongamyo est entouré d'une zone tampon adeqguate. Néanmoins, 'urbanisation moderne étant
considérabie, I'"COMOS souhaiterait recevoir les assurances gu'aucune autorisation de construction de gratte-ciel
dans les environs immédiats du site ne sera délivrée, ce qui nuirait aux perspectives a I'intérieur du site proposé
pour inscription sur a Liste du Patrimoine mondial.
Recommandation
Que ce site soit inscrit sur la Liste du Patrimoine mondial sur 1a base du critére iv :
Le sanctuaire de Chongmyo est un exemple exceptionnel de sanctuaire confucéen dédié auxancétres royaux
qui est resté pratiquement intact depuis ie 16&me sigcle. Son importance est renforcée par la persistance

d'un important élément de patrimoine culturel intangible représenté par des formes et des pratiques
rituelles traditionneiles.

IQOVICS, septermbre 1995
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Map showing the monument and its surroundings
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Chongmyo : l'entrée aux salles du sanctuaire de Chongjon /

The entrance to the shrine rooms in Chongijon

) Chongmyo : Yongnyongjon vu de la porte ouest

Yongnyongjon from the west gate




Chongmyo

porte principale de Chongmyo et Chongjon /
The main gate of Chongmyo and Chongjon

Chongmyo : Chongjon et les woltae qui l'entourent [/

Chongjon and its surrounding woltae
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